UMOWA O ZACHOWANIU POUFNOSCI

zawarta w formie elektronicznej pomiedzy:

....... z siedzibg w ......., adres: ul. ......., ......., wpisang do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego
Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy ....... , Wydziat ...... Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod nr KRS: ....... , posiadajaca NIP: ....... , REGON ....... , kapitat zaktadowy

...... zt, [w catosci wptacony], reprezentowang przez podpisujgcych niniejszg umowe kwalifikowanym
podpisem elektronicznym:

zwang dalej: ,Uczestnikiem migracji”,
a

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A. z siedzibg w Konstancinie—Jeziornie przy ul. Warszawskiej
165, 05-520 Konstancin-Jeziorna, wpisang do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr KRS 0000197596, NIP: 526-274-89-66, kapitat
zaktadowy: 9.605.473.000,00 zt, w catosci wptacony, reprezentowang przez podpisujgcego niniejszg
umowe kwalifikowanym podpisem elektronicznym:

zwang dalej: ,,OIRE”,
zwanymi dalej tgcznie ,,Stronami”.

Preambuta
Zwazywszy ze:

1. Na podstawie art. 11y ust. 3 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z
2026, poz. 43 z pdzn. zm.; dalej: ,,Prawo energetyczne”), Polskie Sieci Elektroenergetyczne
S.A. wykonujg zadania operatora informacji rynku energii (OIRE).

2. W zwigzku z wejsciem w zycie ustawy z dnia 20 maja 2021 r. o zmianie ustawy — Prawo
energetyczne oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2021 r., poz. 1093 z pdézn. zm., dalej:
»Ustawa zmieniajaca”), na OIRE oraz uczestnikow migracji zostaly natozone obowigzki, do
ktérych nalezg w szczegdlnosci:

— w terminie 48 miesiecy od dnia wejscia w zycie Ustawy zmieniajgcej OIRE ma obowigzek
utworzyé centralny system informacji rynku energii (art. 18 Ustawy zmieniajacej), dalej:
»CSIRE”,

— CSIRE ma umozliwiaé wymiane informacji rynku energii pomiedzy uzytkownikami systemu
elektroenergetycznego w celu realizacji proceséw rynku energii, o ktérych mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 11zh Prawa energetycznego (art. 11z ust. 2 Prawa
energetycznego),

— CSIRE moze umozliwia¢ wymiane informacji rynku energii pomiedzy uzytkownikami systemu
elektroenergetycznego w celu realizacji proceséw rynku energii innych niz wymienione w
przepisach wydanych na podstawie art. 11zh Prawa energetycznego (art. 11z ust. 3 Prawa
energetycznego),

— w terminie 39 miesiecy od dnia wejscia w zycie Ustawy zmieniajgcej operatorzy systemow
dystrybucyjnych elektroenergetycznych oraz sprzedawcy energii elekirycznej majag
obowigzek przekaza¢ OIRE, w postaci elektronicznej, informacje o punktach pomiarowych
oraz o uzytkownikach systemu, w tym o osobach fizycznych przypisanych do tych punktéw
pomiarowych, zgodnie z harmonogramem publikowanym przez OIRE (art. 20 ust. 1 - 2
Ustawy zmieniajgcej),
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— OIRE, w zakresie w jakim przetwarza informacje rynku energii, ma obowigzek zapewnié¢

ochrone przed dziataniami zagrazajgcymi poufnosci, integralnosci, dostepnosci
i autentycznosci przetwarzanych danych (art. 11zd ust. 1 Prawa energetycznego), na
zasadach okreslonych w art. 11ze Prawa energetycznego,

— OIRE ma obowigzek stosowac obiektywne i przejrzyste zasady zapewniajgce rownoprawne

traktowanie uzytkownikdw systemu, w szczegdélnosci ma udostepniaé uprawnionym
uzytkownikom systemu informacje rynku energii w zakresie przewidzianym w Ustawie
zmieniajgcej iw przepisach wydanych na podstawie art. 11zh Prawa energetycznego
i w sposéb okreslony w instrukcji opracowanej na podstawie art. 9g ust. 5¢ Prawa
energetycznego (art. 11y Prawa energetycznego).
Ustawg z dnia 21 maja 2025 r. o zmianie niektorych ustaw w zwigzku z wprowadzaniem
centralnego systemu informacji rynku energii i innych ustaw (Dz. U. z 2025 r., poz. 759; dalej
»Ustawa etapujaca”) zmieniona zostata m.in. Ustawa zmieniajgca w ten sposéb, ze
wprowadzona zostata zmiana umozliwiajgca rozpoczynanie realizacji zadan przez uczestnikow
rynku energii za posrednictwem CSIRE odpowiednio w terminach:
1) 1lipca 2025r.,
2) 1 marca 2026 r.,
3) 1lipca 2026 .,
4) 19 pazdziernika 2026 r.

(tzw. etapowe przystepowanie poszczegodlnych uczestnikow rynku energii do realizacji zadan
za posrednictwem CSIiRE).

Jednoczesnie, Ustawg etapujgcg wprowadzono obowigzek przekazywania przez operatoréw
systemow dystrybucyjnych oraz sprzedawcow energii elektrycznej, po uptywie terminu, o ktérym
mowa w pkt. 2 tiret czwarty, w celu umozliwienia realizacji zadan w terminach wskazanych w pkt.
3 powyzej, co najmniej raz na kwartat, do OIRE, aktualizacji informacji o punktach pomiarowych
oraz o uzytkownikach systemu, w tym o osobach fizycznych przypisanych do tych punktéw
pomiarowych. Informacje te majg by¢ przekazywane do dnia poprzedzajgcego odpowiedni termin
wskazany w pkt 3 powyzej, zgodnie z harmonogramem opublikowanym przez OIRE (art. 20 ust.
7 Ustawy zmieniajacej).

CSIiRE uruchomione zostato w dniu 1 lipca 2025 r.

W celu umozliwienia uczestnikom migracji wypetnienia obowigzkoéw okreslonych w art. 20 Ustawy
zmieniajgcej, OIRE samodzielnie lub za pomoca dziatajgcych w jego imieniu i na jego rzecz
podmiotéw trzecich udostepnia platforme migracyjna, zapewnia zarzgdzanie tg platformg oraz
zarzagdza procesem migracji.

Dla realizacji obowigzkéw wynikajgcych z Ustawy zmieniajgcej konieczna jest wspétpraca Stron,
w tym przekazanie OIRE przez Uczestnika migracji okreslonych informacji, ktérych szczegéty sg
zawarte w Modelu danych migracji CSIRE.

Informacje przekazywane w oparciu o niniejszg Umowe posiadajg dla Uczestnika migracji
okreslong wartos$¢ gospodarcza.

Przetwarzanie danych przekazywanych w oparciu o niniejsza Umowe bedzie dokonywane
z poszanowaniem powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie
danych) (Dz. U. UE. L. z 2016 r. Nr 119, str. 1 z p6zn. zm.) (dalej: ,,RODO”), art. 20 ust. 3-11
Ustawy zmieniajgcej jak rowniez z poszanowaniem praw 0soéb, ktérych te dane dotyczg i ktére
nie sg w zaden sposob ograniczone niniejszg Umowa.

Strony zawierajg niniejszg Umowe w celu okreslenia zasad na jakich bedg przekazywane,
wykorzystywane i przetwarzane informacje dostarczane przez Strony podczas lub w zwigzku z
realizacjg zadan lub obowigzkéw wynikajgcych z Ustawy zmieniajgcej dotyczgcych przekazania
informacji rynku energii na potrzeby zasilenia inicjalnego CSIRE.



Strony, postanowity zawrze¢ Umowe o nastepujgcej tresci (dalej: ,,Umowa”).

1.

§1
Przedmiot Umowy

W celu weryfikacji danych Uczestnika migracji i budowy zbioru danych inicjalnych CSIRE
niezbednych na potrzeby prawidtowego i terminowego rozpoczecia przez Uczestnika migracji
realizacji zadan za posrednictwem CSIRE, Uczestnik migracji przekaze do OIRE informacje
okreslone w Modelu danych migracji CSIRE, stuzgce do realizacji natozonych na OIRE
obowigzkéw i zadan wynikajgcych z Ustawy zmieniajgcej. OIRE bedzie dokonywaé weryfikacji
danych przekazanych przez Uczestnika migracji pod katem ich zgodnosci z wymaganiami
zdefiniowanymi w Modelu danych migracji CSIRE oraz pod katem zgodnosci z danymi
przekazanymi przez innych uczestnikéw migracji. OIRE bedzie przekazywa¢ Uczestnikowi
migracji informacje dotyczgce wynikéw tych weryfikaciji.

Model danych migracji CSIRE, o ktérym mowa w ust. 1 zawiera niezbedne dla rozpoczecia przez
uczestnikdw migracji realizacji zadan za posrednictwem CSIRE informacje o punktach
pomiarowych oraz wskazanie uczestnikbw migracji odpowiedzialnych za ich przekazanie i
aktualizacje.

Zasady przeprowadzenia procesu migracji, w tym sposob przekazania informacji zostaty
okreslone w IRIESP-OIRE oraz w Instrukcji migracji.

Terminy dla realizacji migracji danych inicjalnych do CSIRE, w tym termin udostepnienia
platformy migracyjnej, termin dostarczenia informacji zdefiniowanych w Modelu danych migrac;ji
CSIRE przez uczestnikdw migracji, sg okreslone w Planie wdrozenia CSIRE oraz w
Harmonogramie wdrazania Nowego Modelu Wymiany Informacji (NMWI) za posrednictwem
CSIRE.

IRIESP-OIRE, Plan wdrozenia CSIRE, Harmonogram wdrazania Nowego Modelu Wymiany
Informacji (NMWI) za posrednictwem CSIRE, Model danych migracji CSiRE, Instrukcja migracji
i pozostate informacje dotyczgce procesu migracji sg udostepniane na stronie internetowej OIRE
(www.pse.pl/oire).

Strony beda chronic¢ przekazane sobie informacje oraz dane na zasadach okreslonych w § 2 oraz
§ 6 Umowy.

§2
Informacje Poufne

Na potrzeby niniejszej Umowy przez Informacje Poufne nalezy rozumie¢ przekazane w wyniku
realizacji niniejszej Umowy:

1) dane, o ktérych mowa w § 1 ust. 1 niniejszej Umowy;

2) wszelkie informacje techniczne i technologiczne oraz wszelkie inne informacje i dane
dotyczace lub zwigzane ze Strong, a takze podmiotami powigzanymi ze Strong lub
z podmiotami, z ktérymi Strona pozostaje w stosunku dominacji lub zaleznosci oraz
z ktérymi jest powigzana kapitalowo bgdz umownie lub dotyczace albo zwigzane
z kontrahentami Strony, w tym odbiorcami energii elektrycznej, ktére zostaty uzyskane od
Strony lub przekazane przez Strone w celu realizacji obowigzku okreslonego w art. 20
Ustawy zmieniajgcej, w jakiejkolwiek formie, w tym przekazane w formie ustnej, pisemnej,
elektronicznej i kazdej innej.


http://www.pse.pl/oire

Informac;ji oraz danych nie nalezy traktowaé jako Informacji Poufnych w zakresie w jakim Strony
realizujg wobec osob, ktérych dane dotyczg, obowigzki z Rozdziatu 11l RODO, w tym obowigzki
informacyjne z art. 13 i 14 RODO oraz prawo dostepu do danych osobowych z art. 15 RODO.

Strony zobowigzujg sie:

1) nieodwotalnie i bezwarunkowo do zachowania w tajemnicy Informacji Poufnych, w tym do
nieujawniania Informacji Poufnych jakimkolwiek osobom trzecim, bez uprzedniej zgody
drugiej Strony Umowy wyrazonej, pod rygorem niewaznosci, w formie pisemnej lub formie
elektronicznej oraz za wyjatkiem przypadkdéw opisanych w § 3 ust. 1 Umowy;

2) dotozenia profesjonalnej starannosci w zakresie zastosowania procedur i rozwigzan
organizacyjnych oraz technicznych, ktére zapewnig ochrone przekazanych Informacji
Poufnych;

3) do wykorzystywania uzyskanych Informacji Poufnych wylgcznie w celu realizacji
obowigzkéw wynikajgcych z powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym Ustawy
zmieniajgcej;

4) do niezwlocznego pisemnego poinformowania drugiej Strony Umowy, o kazdym

zidentyfikowanym przypadku nieuprawnionego dostepu, ujawnienia lub wykorzystania
Informaciji Poufnych;

5) Strony zobowigzujg sie do przechowywania pozyskanych informacji w bezpiecznym
Srodowisku oraz zobowigzuja sie nie kopiowac, nie powiela¢, ani w jakikolwiek inny sposéb
nie utrwala¢ i nie rozpowszechnia¢ pozyskanych informacji lub ich czesci, z wyjgtkiem
przypadkow wewnetrznego uzytku, gdy jest to niezbedne dla realizacji celu okreslonego
w § 1 ust. 1 Umowy.

OIRE zobowigzuje sie, ze Informacje Poufne zostang przekazane tylko osobom uprawnionym,
o ile bedzie to niezbedne dla osiggniecia celu okreslonego w § 1 ust. 1 Umowy. Za osobe
uprawniong uznaje sie: czionkéw organdéw OIRE, pracownikow OIRE, wspétpracownikow,
doradcow prawnych czy biznesowych OIRE, pracownikéw i wspotpracownikow Wykonawcy
Ustugi Migracji lub innych dostawcéw swiadczagcych ustugi na zlecenie OIRE, o ile ich
zaangazowanie przy pracy z informacjami jest niezbedne dla osiggniecia celu okreslonego w
§ 1 ust. 1 Umowy oraz o ile ww. osoby lub podmioty bedg umownie zobowigzane do zachowania
w poufnosci Informacji Poufnych na warunkach okre$lonych w niniejszej Umowie. Strony uznaja,
ze w odniesieniu do 0s6b lub podmiotéw uprawnionych wymaog ten zostat spetniony, jezeli osoby
lub podmioty uprawnione ztozyly o$wiadczenia o zachowaniu poufnosci, stosowane w ramach
wewnetrznego systemu zarzgdzania bezpieczenstwem informacji, o ile system ten posiada
wazny certyfikat zgodnosci z normg PN-EN ISO/IEC 27001. Za dziatania lub zaniechania ww.
0s0b lub podmiotdw w zakresie ochrony i obowigzkéw ich przetwarzania zgodnie z Umowg w
zakresie Informacji Poufnych odpowiada OIRE.

Postanowien niniejszej Umowy dotyczacych zachowania w tajemnicy Informacji Poufnych nie
stosuje sie w przypadku, gdy Informacja Poufna:

1) byla dostepna publicznie w chwili jej wykorzystania lub ujawnienia, o ile nie stata sie
dostepna publicznie w wyniku naruszenia Umowy przez drugg Strone;

2) stanie sie w pdzniejszym terminie dostepna publicznie w inny sposéb niz w wyniku
naruszenia Umowy przez drugg Strone;

3) zostata ujawniona Stronie przez osobe trzecia, ktéra byta w jej posiadaniu zgodnie z prawem
i miata prawo do jej publicznego ujawnienia;

4) byla w posiadaniu Strony przed jej ujawnieniem w zwigzku z Umowa, za$ Strona weszia
w jej posiadanie bez zobowigzania o zachowaniu poufnosci (dla unikniecia watpliwosci
ciezar dowodu w tym przypadku lezy na tej Stronie);



5) musi zosta¢ ujawniona w zwigzku z toczgcym sie postepowaniem sgdowym lub
postepowaniem przed organem regulacyjnym, z zastrzezeniem, ze w zakresie dozwolonym
przepisami prawa, Strona dotozy nalezytych staran w celu zapobiezenia ujawnieniu
Informacji lub w celu ograniczenia zakresu tego ujawnienia, przy czym ujawnienie
dokonywane jest w zakresie i w granicach niezbednych do realizacji obowigzkéw, ochrony
praw w toczacych sie postepowaniach, a ujawnienie Informacji w takim postepowaniu nie
powoduje utraty poufnosci tej Informacji w pozostatych przypadkach, oraz Strona
niezwtocznie powiadomi drugg Strone o takim ujawnieniu w formie pisemnej lub
elektronicznej, chyba ze takie poinformowanie jest zabronione na podstawie
obowigzujgcych przepisow prawa lub wynika z decyzji organu zgdajgcego udostepnienia
informacji.

§3

Pozostate zobowigzania Stron

Kazda ze Stron zobowigzuje sie nie ujawniac jakiejkolwiek osobie trzeciej ani nie publikowac, o
ile nie bedzie do tego zobowigzana na podstawie powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa
lub jakichkolwiek prawomocnych nakazéw, decyzji organdw panstwowych, prawomocnych
wyrokow sgdow powszechnych, informacji lub oswiadczen zwigzanych z zawarciem lub
realizacja Umowy, w tym faktu jej zawarcia, bez uprzedniej zgody drugiej Strony Umowy
wyrazonej w formie pisemnej badz elektronicznej.

Zadna ze Stron nie jest uprawniona do uzywania nazwy (firmy) drugiej Strony we wtasnych
materiatach reklamowych lub informacyjnych bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.

W przypadku skierowania przez podmiot trzeci w stosunku do ktorejkolwiek ze Stron roszczenia
zwigzanego z informacjami, o ktérych mowa w § 1 ust. 1 niniejszej Umowy, dostarczonymi do
OIRE w ramach Umowy, Strona ta bedzie mie¢ prawo do uzyskania pomocy od drugiej Strony.
W takim przypadku Strona, wobec ktérej zgtoszono roszczenia poinformuje drugg Strone o fakcie
zgtoszenia roszczenia przez podmiot trzeci, a takze o podstawie prawnej i faktycznej
zgtoszonego roszczenia oraz przekaze wszelkie posiadane przez nig dokumenty i informacje
dotyczace zgtoszonego roszczenia. Druga ze Stron zobowigzuje sie udzieli¢ Stronie przeciwko
ktorej skierowane jest roszczenie wszelkiej niezbednej pomocy majgcej na celu obrone przed
roszczeniem i zazegnanie sporu. W takim przypadku kazda ze Stron ponosi koszty zwigzane z
obrong przed roszczeniem w swoim wtasnym zakresie, a w przypadku kosztéw wspdlnych,
koszty te bedg ponoszone przez obie Strony w czesciach rownych.

§4

Czas obowigzywania

Umowa wchodzi w zycie z dniem zawarcia i wygasa po 3 miesigcach od zakonczenia procesu
migracji, z zastrzezeniem ust. 2 ponizej. Przez zakonczenie procesu migracji nalezy rozumie¢
wypetnienie przez Uczestnika migracji wszelkich jego obowigzkéw zwigzanych z
przekazywaniem informacji o punktach pomiarowych oraz o uzytkownikach systemu, w tym o
osobach fizycznych przypisanych do tych punktéw pomiarowych, zgodnie z harmonogramem
publikowanym przez OIRE, w tym aktualizacjg tych informacji, zgodnie z art. 20 ust. 7 Ustawy
zmieniajgcej oraz rozpoczeciem przez Uczestnika migracji realizacji procesoéw rynku energii za
posrednictwem CSIRE.

Obowigzek zachowania poufnosci Informacji Poufnych przekazanych w ramach Przedmiotu
umowy nie wygasa pomimo zakonczenia obowigzywania Umowy.



§5
Odpowiedzialnos¢

1. Odpowiedzialno$¢ Stron za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy oparta jest na
zasadach ogolnych Kodeksu cywilnego.

2. Nienalezyte wykonanie Umowy stanowi¢ bedg w szczegdlnosci:

1) brak nalezytej wspdtpracy Uczestnika migracji z OIRE przy realizacji zadan okreslonych
w § 1 Umowy lub przekazywanie nieprawidtowych danych lub informacji;

2) brak udostepnienia platformy migracyjnej lub jej czasowa niedostepnosé uniemozliwiajgca
terminowe przekazanie danych przez Uczestnika migracji;

3) btedy (wady, uszkodzenia, usterki funkcjonalnosci lub problemy wydajnosciowe)
uniemozliwiajgce eksploatacje platformy migracyjnej lub wybranych jej funkcjonalnosci,
powodujgce brak mozliwosci przekazania danych przez Uczestnika migracji, utrate
przekazanych danych, uszkodzenie przekazanych danych;

4) przekazanie lub ujawnienie Informacji Poufnej osobie trzeciej bez uprzedniej zgody drugiej
Strony;

5) nieuprawnione udostepnianie i powielanie, w jakiejkolwiek formie, Informacji Poufnej;

6) wykorzystywanie Informacji Poufnej, w tym danych osobowych dla innych potrzeb niz
realizacja celu niniejszej Umowy.

3. W przypadku naruszenia przez jedng ze Stron niniejszej Umowy, druga Strona ma prawo zadac
natychmiastowego zaniechania naruszen i usuniecia jego skutkow.

4. Uczestnik migracji nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzekazanie OIRE Informacji Poufnych w
terminie lub w sposdb wskazany w Umowie w przypadku, gdy nieprzekazanie informacji bedzie
skutkiem dziatania sity wyzsze;j.

§6
Ochrona danych osobowych

1. W zakresie, jakim Informacje Poufne, w tym dane stanowig dane osobowe w rozumieniu art. 4
pkt 1 RODO Uczestnik migracji o$wiadcza, ze jest administratorem w rozumieniu art. 4 pkt 7
RODO.

2.  Uczestnik migracji o$wiadcza, ze na potrzeby realizacji Umowy przekazuje OIRE - jako
odrebnemu administratorowi - dane, w tym dane osobowe, w zakresie w jakim zostaty okre$lone
w Modelu danych migracji CSIRE.

3. Uczestnik migracji bedzie przekazywat OIRE dane, w tym dane osobowe, sukcesywnie, od dnia
zawarcia Umowy do dnia zakonczenia procesu migracji, zgodnie z art. 20 ust. 1-2 oraz 7 Ustawy
zmieniajgcej.

4. Uczestnik migracji oswiadcza, ze dane osobowe przekazywane OIRE pozyskat zgodnie
z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

5. Wraz z przyjmowaniem danych osobowych od Uczestnika migracji przez OIRE, OIRE staje sie
ich odrebnym administratorem i bedzie je przetwarzat w celach okreslonych w Umowie
lub w Ustawie zmieniajgce;j.

6. OIRE oswiadcza, ze ma podstawe prawng do przetwarzania danych osobowych otrzymanych
od Uczestnika migracji w celach okreslonych w Umowie.



7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

W celu uchylenia watpliwosci Strony zgodnie potwierdzajg, ze Umowa nie jest umowg

powierzenia przetwarzania danych osobowych w rozumieniu art. 28 RODO, a zadna ze Stron
Umowy nie petni roli podmiotu przetwarzajgcego w rozumieniu art. 4 pkt 8 RODO.

W celu uchylenia watpliwosci Strony zgodnie potwierdzajg, ze Umowa nie jest porozumieniem
o0 wspotadministrowaniu w rozumieniu art. 26 RODO.

Strony oswiadczajg, ze stosujg srodki bezpieczenstwa spetniajgce wymogi RODO. Kazda

ze Stron bedzie przetwarzata dane osobowe zgodnie z przepisami RODO, Ustawy zmieniajgcej

i Prawa energetycznego oraz innymi przepisami.

Kazda ze Stron bedzie wykonywata we wtasnym zakresie wszystkie obowigzki cigzgce na niegj
na podstawie RODO, Prawa energetycznego oraz innych przepisow. W szczegolnosci Uczestnik
migracji i OIRE beda we wtasnym zakresie wykonac¢ obowigzki informacyjne z art. 13 i 14 RODO

oraz prawo dostepu do danych osobowych z art. 15 RODO. Niniejsza Umowa w zaden sposoéb

nie ogranicza realizacji przez Uczestnika migracji i OIRE wyzej wskazanych obowigzkow.

Oceniajgc  odpowiedni poziom bezpieczenstwa, Strony niezaleznie od siebie nalezycie

uwzgledniajg stan wiedzy technicznej, koszty wdrazania, charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania oraz zwigzane z tym ryzyko dla oséb, ktérych dane dotyczg. Zapewnienie
bezpieczenstwa danych obejmuje ochrone danych przed naruszeniem bezpieczenstwa
prowadzacym do przypadkowego Iub niezgodnego z prawem zniszczenia, utracenia,

zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do danych

(naruszenie ochrony danych osobowych).

Strony niniejszej Umowy zobowigzujg sie do ochrony danych osobowych przekazywanych
wzajemnie w zwigzku z jej wykonaniem, stosujgc w tym celu srodki organizacyjno-techniczne,
o ktérych mowa w art. 32 RODO.

Kazda ze Stron o$wiadcza, Zze jej pracownicy, wspoétpracownicy lub inne osoby fizyczne
posiadajgce dostep do danych osobowych przedstawicieli drugiej Strony (w tym danych
kontaktowych) znajg przepisy dotyczace ochrony danych osobowych, dziatajg na podstawie
polecenia administratora danych (art. 29 RODO) lub imiennego upowaznienia uprawniajgcego

do przetwarzania danych osobowych w tym zakresie, a takze zobowigzane sg do zachowania
w tajemnicy informacji prawnie chronionych.

Strony oswiadczajg, ze przekazujg sobie wzajemnie dane pracownikéw, reprezentantow lub
wspétpracownikédw wyznaczonych do reprezentacji Stron i realizacji Umowy w celu i zakresie

niezbednym do prawidtowej realizacji Umowy.

Osoby reprezentujgce Uczestnika migracji, pracownicy, wspoétpracownicy oraz inne osoby,

ktérych dane osobowe zostaty lub zostang przekazane OIRE w celu zawarcia, realizacji
i monitorowania wykonywania Umowy, zostaly lub zostang poinformowane przez Uczestnika
migracji, ze OIRE jest administratorem ich danych osobowych w rozumieniu RODO, oraz ze

zapoznaty lub zapoznajg sie z informacjg o zasadach ich przetwarzania przez OIRE,
zamieszczonych pod adresem: https://www.pse.p/obowiazek informacyjny.pdf.

Osoby reprezentujgce OIRE, pracownicy, wspotpracownicy oraz inne osoby, ktérych dane
osobowe zostaty lub zostang przekazane Uczestnikowi migracji w celu zawarcia, realizacji
i monitorowania wykonywania Umowy, zostaly lub zostang poinformowane przez OIRE, ze
Uczestnik migracji jest administratorem ich danych osobowych w rozumieniu RODO, oraz ze
zapoznaly lub zapoznajg sie z informacjg o zasadach ich przetwarzania przez Uczestnika
migracji, zamieszczonych:

pod adresem....... [w przypadku wyboru tego wariantu nalezy wskazac strone internetowg] **

w zatgczniku nr ... do Umowy [w przypadku wyboru tego wariantu nalezy wskazac zatgcznik
i uzupetnic liste zatgcznikow] **


https://www.pse.p/obowiazek_informacyjny.pdf

17.

18.

* postanowienie fakultatywne — do decyzji Uczestnika migracji (niepotrzebne skresli¢)
** do wyboru przez Uczestnika migracji (niepotrzebne skreslic¢)

Niezaleznie od postanowien powyzej, kazda ze Stron, jesli bedzie to konieczne, zrealizuje wtasny
obowigzek informacyjny w przyjety przez siebie sposoéb.

Zadna ze Stron nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za niezgodne z przepisami dziatania
i zaniechania innej Strony w zakresie obowigzkéw zwigzanych z przetwarzaniem danych
osobowych.

§7

Przedstawiciele Stron

Strony ustalajg, ze powotajg w swoim imieniu osoby nadzorujgce wykonanie Umowy, bez prawa
wprowadzania w niej zmian i poinformujg pisemnie o powotaniu takiej osoby drugg Strone oraz
przekazg jej dane adresowe w terminie nie pozniejszym niz 7 dni od daty zawarcia Umowy.
Stronu ustalaja, ze dane, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym zostang przekazane e-mailem, na
adresy wskazane w § 8 ust. 2 pkt 3 Umowy.

Strona moze zmieni¢ w kazdym czasie osobe nadzorujgcg w jej imieniu wykonywanie Umowy,
przy czym zmiana taka jest skuteczna wobec drugiej Strony z chwilg pisemnego poinformowania
Strony.

§8
Postanowienia koncowe

W sprawach nieuregulowanych Umowg zastosowanie majg przepisy obowigzujgcego prawa,
w tym Kodeksu cywilnego oraz RODO.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowienn Umowy, kazde zawiadomienie lub inne pismo
wystane w zwigzku z realizacjg Umowy jest uwazane za wiasciwie doreczone odpowiednio OIRE
lub Uczestnikowi migracji, jezeli:

1) zostanie doreczone listem poleconym, pod adres:
a. Uczestnik migracji: [e];

b. OIRE: Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Biuro Pomiaréw Energii, ul. Warszawska 165,
05-520 Konstancin - Jeziorna,

2) zostanie doreczone za potwierdzeniem odbioru przedstawicielom Stron ustanowionym
zgodnie z § 7 Umowy;

3) zostanie wystane na adres poczty elektroniczne;j:
a. Uczestnik migragji: [....... @........ ]

b. OIRE: oire.migracja@pse.pl,

przy czym powyzsze dane bedg uwazane za prawidlowe dla skutecznego doreczenia, dopoki
Strona nie zawiadomi drugiej Strony o ich zmianie z podaniem nowych danych adresowych, z
zachowaniem trybu okreslonego w ust. 3.

Zmiana danych kontaktowych, o ktérych mowa w ust. 2, a takze innych danych kontaktowych
wskazanych w Umowie, nie stanowi zmiany Umowy i wymaga powiadomienia, w formie pisemnej
pod rygorem niewaznos$ci drugiej Strony przez Strone dokonujgcg zmiany. Zmiana taka jest
skuteczna z dniem doreczenia drugiej Stronie jednostronnego oswiadczenia woli w zakresie,
o ktérym mowa w zdaniu poprzednim. W razie zaniedbania tego obowigzku pismo przestane pod
ostatnio wskazany przez Strone adres i zwrécone z adnotacjg o niemoznosci doreczenia, traktuje
sie jako doreczone.


mailto:oire.migracja@pse.pl

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Korespondencje elektroniczng uznaje sie za doreczong do Strony w chwili przyjecia jej przez
serwer pocztowy tej Strony, zgodnie z rejestrem zdarzeh na serwerze pocztowym Strony
wysytajgcej. Na zgdanie kazdej ze Stron druga Strona jest zobowigzana do potwierdzenia
otrzymania korespondencji elektroniczne;j.

Do zachowania elektronicznej formy o$wiadczenia, zawiadomienia lub innego pisma Strony
wymagane jest ziozenie oswiadczenia w postaci elektronicznej i opatrzenie go kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

llekro¢ Umowa przewiduje obowigzek zachowania formy pisemnej, oswiadczenie ztozone w
formie elektronicznej jest rownowazne z oswiadczeniem ztozonym w formie pisemnej. llekro¢
Umowa przewiduje obowigzek zachowania formy elektronicznej, oswiadczenie ztozone w formie
pisemnej jest rownowazne z o$wiadczeniem ztozonym w formie elektroniczne;j.

Powyzsze postanowienia nie wykluczajg mozliwosci porozumiewania sie przez Strony
w biezgcych, roboczych kontaktach telefonicznie, pocztg elektroniczng lub w innej formie, bez
zachowania przewidzianych wyzej rygoréw formalnych i technicznych oraz bez waloru
domniemania doreczenia zawiadomienia.

Niewaznos¢ ktéregokolwiek postanowienia Umowy nie ma wpltywu na waznosé i skutecznosé
samej Umowy oraz innych jej postanowien. W przypadku stwierdzenia przez wtasciwy sad
niewaznosci jakiegokolwiek postanowienia Umowy, Strony podejmg w dobrej wierze negocjacije
w celu ustalenia zastgpienia takiego niewaznego postanowienia innym postanowieniem, ktére
najpetniej bedzie oddawato intencje Stron, majgc na uwadze, ze podstawowym celem Umowy
jest zapewnienie w petni skutecznej i efektywnej ochrony Informacji Poufnych.

Zadna ze Stron nie moze przenie$¢ praw lub zobowigzan wynikajgcych z Umowy na osobe
trzecig bez otrzymania uprzedniej zgody drugiej Strony. Zgoda taka wymaga zachowania formy
pisemnej pod rygorem niewazno$ci.

Strony Umowy podejmag w dobrej wierze dziatania w celu rozwigzania na drodze polubowne;j
wszelkich sporéw pomiedzy Stronami, ktére wynikajg z realizacji Umowy lub jej interpretaciji.

O ile polubowne rozwigzanie sporu nie powiedzie sie w terminie 30 dni, Strony zgadzajg sie
poddac¢ spory wynikte z Umowy, pod rozstrzygniecie sagdowi wtasciwemu dla siedziby OIRE.

Z zastrzezeniem przypadkow okreslonych w Umowie, wszelkie zmiany i uzupetnienia Umowy
wymagajg aneksu w formie pisemnej lub elektronicznej pod rygorem niewaznosci.

Za date zawarcia Umowy uznaje sie date ziozenia ostatniego kwalifikowanego podpisu
elektronicznego przez osobe reprezentujgcag Strone, ktéra podpisuje sie jako ostatnia.

Umowe zawarto w formie elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi
przez osoby reprezentujgce kazdg ze Stron.

Umowa podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowana.
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